BEFORE YOU BEGIN. Do not cut parts off frame before
studying each picture thoroughly. Before cutting, match each part
number (located on smalltabs on the frame) with the corresponding
number in each assembly diagram.

Now starting with step 1, use your safety scissors to cut the parts off
the frame as needed. Remove excess plastic where part was cut
from frame.Continue to put your Zoid together part by part.

They snap together and do not require glue. When you're done just
wind him up and watch the action.

AVANT DE COMMENCER. Ne pas découper les piéces
avant d’avoir bien étudié chaque illustration. Avant de découper,
identifier chague numéro de piéce (5ilué sur le cadre) avec le
numéro correspondant de chaque schéma. Toutd'abord, avec des
ciseaux & bouts ronds, decouper au fur et @ mesure les piéces du
cadre, Enlever l'excés de plastique la ot la piéce a été coupée du
cadre. Assembler le Zoid piéce par piéce. Elles s'emboitent, pas
besoin de colle. Lorsque le Zoid est assemblé, le remonter et
regarder I'action commencer.

Cockpit Cap (12 Pieces)

Cockpit Capuchon (12 piéces)
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Label
Etiquette

Upper Lower

Supérieur Inférieur

A ¢

Canopy Pilot Power Unit
Cabine Pilote Bloc moteur

Assembly of neck and tail
Montage du cou et de la queue

Neck
Cou

Power Unit
Bloc Moteur

Assembly of legs and arms
Montage des jambes et des bras

Left
Gauche

Right
Droite
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Canopy
Cabine
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Complete. Personalise your own machine with the labels provided.

I Terminé. Personnalisez votre machine a l'aide des étiquettes jointes.
e




